MO Z=A

R A C I N G

Zestaw gamingowy - baza R5 + kierownica
ciezarowa TSW + pedaty SRP-Lite + zaciski
Moza Racing RS071 (PC)

Instrukcja obstugi




Baza kierownicy z napedem bezposrednim R5

Funkcje Produktu

- Szczytowy moment obrotowy 5,5 N-m - Inteligentny System Kontroli Temperatury
- Serwonaped bezposredni - Rozdzielczo$¢ 15-bitowa

* Stop aluminium klasy lotnicze] + Oprogramowanie Centrum Sterowania

MOZA Pit House

- Bardzo niskie tetnienia momentu

obrotowego i efekt zebatkowy + Sterowanie z Chmury poprzez Aplikacje
MOZA

Interfejs Bazy Kota Kierownicy

Pedat : L Zatrzymanie Awaryjne

Wyswietlacz - | e Hamulec Reczny

Manetki Zmiany Biegéw

Parametry Podstawowe

EBS]s]

L J 1739 mm

90mm




Instrukcja instalacji

1. Przymocuj podstawe do uchwytu, wykorzystujac 2-4 otwory na $ruby znajdujace sie na spodzie obudowy.
2. Podtgcz wtyczke Type-B kabla USB oraz kabel zasilajgcy do odpowiednich portéw
z tytu podstawy R5.
3. Krétko nacisnij przycisk zasilania (znajdujacy sie z tylu podstawy R5), aby wigczy¢ urzadzenie.
4. Przejdz na strone MOZA Racing (www.mozaracing.com) i pobierz najnowszg wersje
pakietu oprogramowania MOZA Pit House. Zainstaluj oprogramowanie i rozpocznij
swojg przygode z wyscigami! 5. Filmy instruktazowe i dodatkowe informacje znajdziesz
na naszej oficjalnej stronie internetowej (www.mozarac-ing.com).

Instrukcja montazu do ciezaréwki

1. Zgodnie ze schematem instalacji, przymocuj lewg i prawa ptyte mocujaca do srodkowej ramy
montazowej, uzywajac dotgczonych $rub M6éx12, podktadek sprezystych i podktadek ptaskich.

2. Przymocuj podstawe do mocowania za pomocg 4 dotgczonych $rub M6x12. W ra-
zie potrzeby uzyj podktadki ptaskiej, aby zapewni¢ optymalne dokrecenie.

3. Przymocuj wsporniki zaciskowe do mocowania za pomocg 4 $Srub M6x12 z podktadkami sprezystymi i ptaskimi
, na wysokosci odpowiedniej dla Twojego biurka lub platformy profilowej. Zamontuj cato$¢ na platformie
lub biurku i dokre¢ pokretta zaciskowe w ksztatcie gwiazdy, az do uzyskania stabilnego mocowania.

4. Wysokosc i kat nachylenia sg w petni regulowane, aby dopasowac sie do réznych wyso-
kosci blatéw i preferencji kierowcy.

Srodki ostroznosci

= Nigdy nie narazaj urzadzenia na kontakt z deszczem lub wodg, aby unikng¢ pozaru lub porazenia pragdem.

- Nie wystawiaj urzagdzenia na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych przez
dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

- Dla Twojego bezpieczenstwa i dobrego samopoczucia, kontroluj czas spedzany
na grze i rob regularne przerwy.

+ R5 nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 6 roku zycia, poniewaz mate elementy
moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia.

- Dzieci ponizej 13 roku zycia powinny korzysta¢ z RS pod nadzorem osoby doroste;.
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+ Zabrania sie demontazu urzgdzenia bez uprzedniej zgody firmy MOZA. W przeciwnym razie
uzytkownik traci prawo do gwarancji.

+ R5 musi by¢ podtaczony do bezpiecznego Zrédta zasilania elektrycznego.

- Wszelkie naprawy lub wymiany powinny by¢ przeprowadzane wytgcznie przez firme MOZA
lub autoryzowane centra serwisowe.

+ Zabrania sie uzywania niestandardowych zasilaczy.

+ Aby unikng¢ uszkodzenia RS, nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasilania prgdem zmiennym (AC)
ze standardowego gniazdka elektrycznego.

- Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie Zzrédet ciepta, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie R5.

- Jesli R5 nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ go od zasilania.

+ W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu R5, nalezy natychmiast
zaprzestac korzy-
stania z urzadzenia i skontaktowac sie bezposrednio z firmg MOZA lub autoryzowanym
dealerem/serwisem.

+ Aby uzyska¢ najnowsze informacje o R5 i powigzanych produktach, prosimy $ledzi¢ ofi-cjalng
strone internetowg MOZA lub media spotecznosciowe.

Ten produkt jest symulatorem! Pamietaj o rozréznianiu symulacji od rzeczywi-
stosci i jezdzij bezpiecznie!

Wprowadzenie do oprogramowania

MOZA Pit House to kompleksowe oprogramowanie firmy MOZA, stanowigce centrum zarzadzania eko-
systemem MOZA. Uzytkownicy mogg tu monitorowac status wszystkich podtaczonych urzgdzern MOZA.
Aplikacja umozliwia réwniez szerokg konfiguracje, w tym ustawienie kata bazowego kierownicy, sity
sprzezenia zwrotnego (force feedback), regulacje Pedatu, ustawienia HUD, ustawienia gier i wiele
innych. Pozwala takze na szybkie uruchamianie kompatybilnych gier, jesli zostaty wykryte na

komputerze.
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Dotaczone ustawienia wstepne umozliwiaja poczatkujacym szybki wybér komfortowych parame-

tréw i rozpoczecie przygody z wyscigami. Bardziej zaawansowani gracze maja dostep do szczegé-
towych konfiguracji produktéw MOZA, ktére moga dostosowac do whasnych preferencji.
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Jedna z naszych najnowszych funkcji jest korektor efektéw FFB, ktéry umozliwia dosto-

sowanie odczu¢ z drogi przekazywanych przez kierownice, a takze innych powierzchni
(takich jak trawa lub btoto).
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Nasz system aktualizacji jednym kliknieciem umozliwia szybkg i bezproblemowa aktualizacje ca-
tego ekosystemu MOZA, pozwalajgc uzytkownikom na natychmiastowe rozpoczecie zabawy.

& MOz it House 12050

(] Baza RS

Kierownica

o Baza Kierownicy Kie

v1.2.0.68
v1.2.0.68

Wskaznik Wyscigowy

Urzadzenie niepodiaczone

]

Sprawdzanie wersj

Tryb aplikadji, aktualna wersja oprogramowania jest najnowsza. Urzadzenie niepodiaczone

Aktualizaja jednym Kiikniecie

Pedaly

o

x

*Aby uzyskac dalsze instrukcje dotyczace oprogramowania, odwiedz oficjalng strone MOZA Racing (www
.mozarac- ing.com) i przejdz do centrum pomocy, aby pobra¢ najnowsze instrukcje i podreczniki.

Parametry produktu

Obstugiwana platforma: PC

Rodzaj napedu: Direct Drive

Maksymalny kat obrotu: Nieograniczony
Materiat podstawy: Stop aluminium lotniczego
Kolor podstawy: Czarny

Maksymalny moment obrotowy: 5.5 Nm
Napiecie wejsciowe: 110V ~ 220 VAC —> 12V DC
Rozdzielczos¢: 15-bitowa

Czestotliwo$¢ odswiezania USB: 1000 Hz
Funkcjonalnos$¢ aplikacji: Obstugiwana

System szybkiego zwalniania: Obstugiwany

Interfejs: Podstawa, port zasilania, port danych, obstuga wyswietlacza, interfejs Pedat

Akcesoria: Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna, zasilacz, kabel danych, zestaw narzedzi

Sposéb montazu: 4 $ruby na spodzie podstawy
Uchwyt biurkowy: W zestawie

Funkcja aktualizacji oprogramowania online: Obstugiwana




Kierownica TSW

Standardowe koto kierownicy do ciezaréwek 400 mm - Programowalne, podéwietlane przyciski RGB
Recznie szyte uchwyty z mikrofibry Catkowicie aluminiowy system szybkiego
Obrecz z aluminium lotniczego zwalniania

Instrukcja szybkiego zwalniania - Bezposrednie potgczenie z komputerem PC

Metoda A:

- Dopasuj 6 tozysk kulkowych na szybkoztaczce kota kierownicy do 6 wycie¢ na mocowaniu szybkoztgczki bazy.

- Wcisnij szybkoztaczke na mocowanie bazy, upewniajac sie, ze tozyska i wyciecia s dopasowane.

- Szybkoztgczka automatycznie zablokuje sie na swoim miejscu. Jesli tak sie nie stanie,
zdejmij jg, sprawdz ponownie dopasowanie i sprébuj ponownie.

- Aby zdemontowac koto kierownicy, $cisnij obiema rekami czarny element szybkoztgczki
zlogo MOZA w kierunku kota kierownicy i jednoczesnie je wyciggnij.

Metoda B:

- Obracaj baze, az znajdziesz strzatke bezposrednio nad nia.

- Wycentruj koto kierownicy i przymocuj je do bazy.

- Aby zdemontowac koto kierownicy, scisnij obiema rekami czarny element szybko-
ztgczki z logo MOZA w kierunku kota kierownicy i jednoczesnie je wyciagnij.

Konfiguracja kota kierownicy

Kierownice mozna szybko i fatwo skonfigurowa¢ w oprogramowaniu MOZA Pit House.

- Tryby joysticka: mozliwo$¢ ustawienia jako przycisk lub D-pad.

- Tryby przetgcznika wskaznika obrotéw (RPM): do wyboru trzy tryby: obroty (RPM), wytgczony i staty.

- Tryby wskaznika: dostepne sg dwa tryby: tryb 1 i tryb 2. Szczegétowe informacje o kaz-
dym z nich wyswietlaja sie po najechaniu kursorem myszy na odpowiednig opcje.

- Synchronizacja wskaznika obrotéw (RPM): wybierz opcje wczesng, normalng, pézng lub
niestandardowa, aby idealnie dopasowa¢ wskazania obrotéw do tych w grze.

- Tryby RPM: Obstugiwane sg dwa tryby: procentowy i predkos$¢ obrotowa. W trybie procen-
towym wskaznik zmiany biegéw aktywuje sie, gdy obroty (RPM) osiggng okreslony procent
maksymalnej wartosci obrotéw (RPM). W trybie predkosci obrotowej wskaznik zmiany biegéw
aktywuje sie, gdy obroty (RPM) osiggng z géry ustalong wartos¢ bezwzgledna.

- Jasnos¢: regulacja jasnosci diod LED wskaznika obrotéw (RPM) / zmiany biegéw.

- Kombinacje przyciskéw: kliknij zaktadke opisu kombinacji przyciskdw w prawym gérnym
rogu strony kierownicy, aby wyswietli¢ liste numeréw wejs¢ przyciskéw oraz kombi-
nacji programowania.

- Zmiana koloréw swiatet RPM: Po najechaniu kursorem myszy na wskaznik RPM pojawi sie paleta koloréw
umozliwiajgca zmiane barw. Wystarczy klikng¢ wybrany kolor, aby ustawi¢ podswietlenie wskaznika.
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kolor. Alternatywnie, klikniecie kolorowych ikon na palecie otworzy edytor koloréw RGB, ofe-

rujgcy dodatkowe opcje kolorystyczne.

- Zmiana koloréw podswietlenia przyciskéw: Po najechaniu kursorem myszy na przyciski widoczne

na obrazie kierownicy, pojawi sie paleta koloréw umozliwiajgca zmiane barw. Wystarczy klikng¢

wybrany kolor, aby ustawi¢ podswietlenie przycisku. Alternatywnie, klikniecie kolorowych

ikon na palecie otworzy edytor koloréw RGB, oferujgcy dodatkowe opcje kolorystyczne.
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(Wiecej informacji na temat specyficznych ustawien kierownicy lub funkcji dostepnych w oprogramowaniu

MOZA Pit House Suite mozna znalez¢ na naszej oficjalnej stronie internetowej: www.mozaracing.com)

Parametry produktu

- Rozmiar: 400 mm

- Materiat obreczy kierownicy: Aluminium

- Przyciski podswietlane o krétkim skoku: 14

- Enkodery kciukowe: 2

- 4-kierunkowy przetgcznik: 2

- Diody RGB o wysokiej jasnosci: 10

- Kolory LED: Wiele konfigurowalnych koloréw
- Inteligentna telemetria: Obstugiwana

- Diody RPM w petni regulowane przez Moza

Pit House: Obstugiwane

- Metoda zwalniania: Szybkoztgczka w catodci z aluminium
- Metoda komunikacji: Bezprzewodowa i przewodowa

- Kompatybilno$¢: Kompatybilna ze wszystkimi ba-

zami MOZA; wspotpracuje z bazami innych pro-

ducentéw za posrednictwem huba MOZA.



Pedaly Wyscigowe SR-P Lite
Opis produktu

-+ Pedaty z wytrzymatej stali

+ Precyzyjny czujnik Halla

- Kompatybilne z r6znymi konfiguracjami
- Regulowany odstep miedzy Pedatami

- Odfaczane Pedaty

- Regulacja zakresu Pedatéw (Oprogramowanie)

Proces instalacji Pedatéw

1. Zamontuj pedaty na dotgczonym podndzku, wykorzystujgc otwory montazowe. Uzyj klucza im-
busowego 2,5 mm, aby przymocowac¢ podnézek Srubami M4*10. Dla zapewnienia stabilnosci i
bezpieczenistwa pedatéw, zalecamy uzycie wszystkich czterech $rub i ich mocne dokrecenie.

2. Podtacz przewody pedatéw do odpowiedniego ztacza, uzywajac klipsa znajdujacego sie
pod podstawg pedatu, aby zabezpieczy¢ przewody przed poluzowaniem lub zaktécaniem
uzytkowania produktu.

Interfejs bazy kierownicy

""""""" Interfejs Sprzegta




3. Uruchom oprogramowanie MOZA Pit House, aby wyswietli¢ podglad i sprawdzic¢ status
kazdego pedatu. Jesli urzadzenie nadal jest wyswietlane na szaro lub nie reaguje po na-
cisnieciu pedatu, odtgcz baze, zamknij MOZA Pit House, uruchom ponownie kom-
puter, podigcz baze i ponownie uruchom MOZA Pit House.

4. Ustawienia pedatéw (punkt poczatkowy, punkt koricowy, zakres ruchu) mozna regu-
lowa¢ w oprogramowaniu MOZA Pit House.

Regulacja odstepow miedzy pedatami

Wybierz odpowiednie otwory na sruby pedatu, ktéry chcesz wyregulowac, poluzuj go i przesun w lewo
lub w prawo, aby ustawi¢ go w zadanej pozycji. Nastepnie dokre¢ sruby, aby zablokowa¢ pedat (regu-

lacja odlegtosci miedzy przepustnicg, hamulcem i sprzegtem odbywa sie w ten sam sposéb).

© @ © @ @ © @ @ © @ ©
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Regulacja wysokosci ptyty

Uzywajac klucza imbusowego 2,5 mm, poluzuj $ruby na ptycie pedatéw, obracajac je w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Nastepnie, uzywajac klucza ptaskiego 7 mm, zdejmij
tylng nakretke i Srube mocujgca ptyte. Mozesz teraz przesuwac ptyte w gére i w dét, aby dostoso-
wac jej wysokos¢ do wrasnych preferencji, a nastepnie ponownie zamocowac tylng nakretke i

$rube. Regulacja przepustnicy, hamulca i sprzegta odbywa sie w analogiczny sposéb.

Parametry produktu

Materiat pedatow: Stal o wysokiej wytrzymatosci

Materiat panelu: Stal o wysokiej wytrzymatosci

Kolor: Czarny

Czujnik przepustnicy: Czujnik Halla

Rozstaw pedatéw: Regulowany

Wysokos$¢ pedatéw: Regulowana

Regulacja czutosci pedatéw: Obstugiwana przez oprogramowanie
Funkcja odwrécenia dziatania pedatéw: Obstugiwana

Regulacja krzywej reakcji pedatéw: Obstugiwana przez oprogramowanie
Antyposlizgowa podstawa pedatéw: W zestawie

IlYY Zawartos¢ opakowania

°  Baza kierownicy z + Przewdd zasilajacy * Podktadka ptaska
napedem bezposrednim - Wigzka przewodoéw x2 M6 x4
R5 ) . L
- Sruby (r6zne rozmiary) Naklejki z logo
® ES Steering Wheel Moza

+ Klucze (rézne rozmiary)
Pedaty Wyscigowe SR-P )
Lite + Nakretki

Uchwyt biurkowy 15 stopni

Zasilacz sieciowy



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktdéw znajdujg sie w dotgczonej instrukcji obstugi. Przed rozpoczeciem
korzystania z produktu zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Kontrolery i kierownice nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem — do gier wideo. Nie uzywaj urzadzen w
celach innych niz zalecane przez producenta.

e W przypadku kontaktu z cieczg natychmiast odtgcz urzadzenie i osusz je zgodnie z instrukcjg producenta.

e Nie stosuj nadmiernej sity podczas wciskania przyciskéw lub obracania kierownicy, aby zapobiec uszkodzeniu
mechanizmow.

Zagrozenie dla uzytkownika:

e Podczas intensywnego uzytkowania regularnie réb przerwy, aby zapobiec zmeczeniu dfoni, nadgarstkéw i ramion.

e Upewnij sig, ze kontroler lub kierownica sg stabilnie umieszczone, aby zapobiec przesuwaniu lub przewréceniu si¢ podczas
uzytkowania.

e Kierownice do gier wyposazone w system force feedback (sprzezenie zwrotne) mogg generowac nagte ruchy — trzymaj je
zawsze obiema rekami podczas grania.

Ryzyko zwigzane z zasilaniem i potgczeniem:

e Nie uzywaj uszkodzonych przewoddéw zasilajgcych ani kabli USB. Zawsze korzystaj z oryginalnych akcesoriow
dostarczonych przez producenta.

o Upewnij sie, ze porty USB i gniazda zasilania sg czyste i wolne od zabrudzen, aby zapewni¢ prawidtowe potgczenie.

e W przypadku urzadzen bezprzewodowych regularnie taduj baterie lub wymieniaj je na nowe, aby zapewni¢ nieprzerwane
dziatanie.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

Przygotowanie i konfiguracja:

e Przed pierwszym uzyciem zainstaluj oprogramowanie lub sterowniki dostarczone przez producenta, jesli sg wymagane.

e Kierownice do gier zamocuj na stabilnej powierzchni, takiej jak biurko, aby zapewni¢ komfort i precyzje podczas
uzytkowania.

e Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg dobrze podtgczone i zabezpieczone przed przypadkowym odigczeniem.
Bezpieczne korzystanie:

e Dostosuj ustawienia urzgdzenia w grach (np. czuto$¢ kierownicy, wibracje kontrolera) do wtasnych preferencji, aby zapewni¢
komfort i unikng¢ przecigzenia dtoni lub ramion.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny pedatéw, joystickdw, przyciskéw i innych elementéw, aby upewnic¢ sig, ze dziatajg
prawidiowo.

o W przypadku kierownic upewnij sig, ze mechanizmy force feedback nie sg ustawione zbyt mocno.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Czyszczenie i konserwacja: Regularnie usuwaj kurz z urzgdzen za pomoca suchej, migkkiej $ciereczki. Unikaj uzywania
ostrych $rodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnig urzadzenia.

e Przechowywanie: Po zakoriczeniu uzytkowania odtgcz kontroler lub kierownice od konsoli, lub komputera i przechowuj je
w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

e Zarzadzanie kablami: W przypadku urzadzen przewodowych upewnij sig, ze kable sg uporzadkowane, aby zapobiec ich
plataniu lub uszkodzeniu.

Oswiadczenie zgodnosci

Kontrolery i kierownice do gier zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu
(UE) 2023/988. Spetniajg wymagania dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), trwato$ci oraz bezpieczenstwa
uzytkowania.

Przedstawiciel UE

Gudsen Technology EU GmbH
Birkenstrasse 23, 40233 Duisseldorf
support@gudsen.com

Producent: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd

Adres producenta: Room 1903, 1904, Building 3, Chongwen Park,
Nanshan Zhiyuan, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen City, Guangdong Province,
P. R. China.

support@mozaracing.com



[}

143

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
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44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
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